Resurrection Tone 5

Liturgical Chant

Troparion
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Let us the faith - ful a-cclaim and  wor ship the  Word,
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co-e¢-ter-nal with the Fa - ther and the Spir - i, and born
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of the Vir-gin for our sal-va - - - tion. For He willed to
be hf-ted up on the cross 1n the flesh, to su - ffer death

and to raise the
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dead by his glor - 1 - ous re -su - rrec tion.
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Kontakion

Glo-ry be to the Fa-ther, and to the Son, and to the Ho - ly

You, my Sav - 1or, de-scen-ded to Ha - des, and as the Al -
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migh-ty, You sha - ttered i1ts gates. With your - self You, as the Cre-a -
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tor, raised the dead and sha-ttered the sting of death, and de- l1-vered
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A -dam from the curse, O Lo -ver of Man-kind. And so we cry
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out: "Save us, O Lord."
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Theotokion
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Now and for e - verand e - ver. A - men.

Re-joice, O Im - pa-ssa-ble Door of the Lord! Re-joice, O Ram-
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part and Pro - tec - tion of those who have re - course to you! Re-
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joice, O Tran-qul Ha-ven and Vir - gin, who gave birth in the flesh
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to your Ma - ker and God! Fall not to 1n - ter-cede for those
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who sing and wor-ship the Child you bore.
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Prokimenon
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You, O Lord, will guard us and will keep us from this ge - ne -
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ra - - - - tion, and for e - ver, from this ge - ne - ra-tion,
e
and for e - ver
Verse
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Save me, O Lord, for there 1Is no lon - ger left a just man.
Alleluia
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A-lle-lu-1a a-lle-lu-1a, a - lle-lu - - -
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1a, a-lle-lu - 1a, a - lle-lu - 1a.

Verses for Alleluia can be recited

on the same manner as for Prokimenon
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